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Die kalte Dusche des Meleager
Von Giuseppe Giangrande, London

Es gibt ein Epigramm der Anthologie (12, 81 = Gow-Page 4458ff.), das bisher
den Kritikern grofe Schwierigkeiten gemacht hat:

Poyandrar dvoépwres, oot pAdya 1oy pildmaida
oidate 10D mixoD yevoduevor uEAtog

poyoov Towp viyar, puyoor tdyos dott Taxelons
éx yuovog T’ uij yeire mepl xpadiy.

7] yag ideiv ErAny Adwoviaiov: GAX’, duddovior,
7oty padoar onAdyyvwv wip 4w Eued oféoarte.

Die Lesart viypa:, wie zuletzt Page z. St. beobachtet, <has proved incurablex.
Kein Wunder, dafl alle Heilungsversuche gescheitert sind: der Text ist ganz ge-
sund, ja elegant pointiert.

Der Infinitiv »{ypa:? ist in final-konsekutivem Sinne gebraucht?, ebenso wie z. B.
Hom. Od. 1, 136ff.:

xéovifa & aupimodos mpoyde Enéyeve pégovoa
xaljj yovoely vmép doyvoéoto AéfnTog
viyaochart

Die homerische und die meleagrische Stelle decken sich, der Syntax und dem
Wortlaut nach: yéomfa énéxeve ... viyacdar = Gdwp viyar ... yeire, vgl. auch
Gen. 43, 23 Fjveyxey $owp viyar (Var. viyacdar) Tode mddag adrins.

Die Pointe liegt darin, dal der Dichter mit der zu seinen Lebzeiten geldufigen
Gewohnheit der warmen Dusche® spielt: das warme Wasser pflegte nimlich vom

1 Die Konjektur alypa, welche Lumb vorgeschlagen hat (vgl. Beckbys Apparat z. St.), wurde
in der Tat schon friiher erdacht, vgl. Jacobs z. St. (dnimadv. I 1 = VI 8. 351.).

2 Das Zeitwort, welches bei Meleager auch A. P. 9, 331, 2 bezeugt ist, ist wohl an und fiir
sich der natiirliche Begleiter von ¥dwg, vgl. z. B. Hom., I1. 7, 425 ¥daz: vi{ovreg, Theokr. 16, 62
ddar vifew, Moeris 414 10 J0wo @ vmrdoucda.

3 Vgl. Kiihner-Gerth II 16. Dieser Gebrauch hat sich bekanntlich im spiteren Griechisch
immer mehr verbreitet; zur Anthologie vgl. z. B. Ouvré, Quae fuerint dicendi genus ratioque
metrica apud Asclepiaden, Posidippum, Hedylum (Diss. Paris 1894) 68. Die final-konsekutive
Natur des meleagrischen viwa: wurde von Graefe erkannt (vgl. Diibner z. St.), aber seine Ver-
teidigung der iiberlieferten Lesart scheiterte daran, daB er die vom Dichter erstrebte Pointe
nicht herausbringen konnte.

4 «Zum Waschen», Ameis-Hentze z. St.

8 Vgl. H. Anz, Subsidia ad cognoscendum graecorum sermonem ..., Diss. Phil, Hal. XTI (1894)
4, S. 273, mit zahlreichen Belegen des Zeitworts. Weitere Belege bei Ginouvés (unten Anm. 6)
im ‘Index des principaux mots’ s.v. vinrw.

8 Zu dieser Sitte vgl. nun die vortreffliche Monographie von Ginouveés, Balaneutike (Paris
1962) insbes. 212 Anm. 4-5 und 214.
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Palaveds auf den Badenden gegossen zu werden (dariiber vgl. die Kommentatoren
zu Theophr. Char. 9, 8). Meleager ersucht also seine Genossen, die dveéowreg,
als Badaveic? zu fungieren®, nur dall das Wasser kalt, ja — er besteht darauf -
schneekalt sein soll. Die Uberraschung des Lesers iiber eine derartige Aufforde-
rung dauert aber nicht lange, weil die am Schluf} des Epigramms befindliche Pointe
alles ins Klare riickt: die kalte Dusche dient dazu, das glihende Herz des Dichters
zu kiihlen.

Im Rahmen dieser Pointe erweist sich das Zeitwort viywae als besonders gliick-
lich ausgewihlt: Der Leser fragt sich zuerst, auf welchen Korperteil® die falaveic
das kalte Wasser schiitten sollen, und dann begegnet er dem am Ende des Verses 4
emphatisch gestellten xpadiy, aus welchem Worte erhellt, dafl die kalte Dusche
eine metaphorische ist. Im Finale des Stiickes wird enthiillt, warum der Dichter
eine solche Dusche von ungewdhnlicher Temperatur benétigt.

An diesem Beispiel hoffe ich, gezeigt zu haben, wie der Dichter, iiber die tradi-
tionelle Beniitzung von literarischen Topoi'® hinausgehend, ein Kleinod origineller
Pointiertheit und geschickter Struktur zu schaffen wuBte.

7 Oder magayvrat, vgl. Ginouves a. 0. 213 mit Anm, 6 und 11.

8 Der Badavevs tritt A. P. 11, 243, 5 auf. Alle Stellen der Anthologie, die mit dem antiken
Badewesen verkniipft sind, hat Ginouvés a. O. 461 zusammengestellt. - Anderswo (REG 80
[1968]) habe ich gezeigt, daB das meleagrische Concetto vimrga moddv ddxgva Ttaua Adfpn
(A. P. 12, 68, 6 = Gow-Page 4593) alles andere als absurd ist, wie die Kommentatoren glauben
(vgl. Pages Einleitung zum Epigramm, S. 665). Der Dichter impliziert nédmlich, daB seine
Liebestrinen warm sind, spielt also mit dem Topos der ddxgva Peoud: «le bain de pieds ... se
faisait avec une eau tiéde», vgl. Ginouvés a. O. 156.

9 Zur Bedeutung von vimrw im Gegensatz zu Aodw vgl. z. B. LSJ s.v. vinrw, und Merry-
Riddell zu Od. 1, 138. Vgl. auch Ginouveés a. 0. 156 Anm. 3: 0d. 19, 317 dnoviyare, 356 nddag
viyer, 387 ééanémler, dagegen 320 Aoéoocar. Der Bedeutungsunterschied zwischen »inrw und
Aobw wurde, soweit man aus den von Anz und Ginouvés gesammelten Belegen erschlieBen darf,
immer gefiihlt. Fille wie Hom. Od. 6, 224 éx morauo® yoda vilero, Bacchyl. 10, 97 &der yoda
nypduevoc. erkliaren sich freilich daraus, da der Koérper Teil fiir Teil gewaschen wird (vgl.
Ameis-Hentze zu Od. 6, 224 und 225) und das gleiche wird wohl fiir A. P. 11, 428, 1 vimreig
déuag gelten (der Farbige wird als jedes Gelenk seines Korpers sorgfaltig waschend gedacht).
A.P.9, 331, 2 ai Ndugar vév Bdxyov ... viyay liegt das Kind noch auf der Asche (o Tépong
dott xvAiduevor), wihrend es gewaschen wird, also wird es nicht in der Quelle gebadet: In der
anderen Fassung der Sage (vgl. zuletzt Dodds zu Eur. Bacch. 521), wo die Nymphen den
Neugeborenen in der Quelle baden, heiBit es bezeichnenderweise (Plut. Lys. 28) dnoAotioar.

10 Beide Motive «bitter honey» und «the quenching of Love’s fire» sind an und fiir sich
traditionelles Literaturgut, wie Page z. St. richtig bemerkt.
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